Fouesnant

s

A

Jumelage Fouesnant-Meerbusch :
la fin de 11 ans de galere

Le comité de jumelage Foue-
nant-Meerbusch a tenu son as-
semblée générale mercredi soir
”“ji:‘nier. « Cette année sera une

anhée exceptionnelle pour le ju-
ﬂlage, car elle est marquée par
fin des dettes résultant de la
mauvaise opération de Dissel-
dorf, en 1989 ».

Envisager l'avenir. - « C'est
dans la difficulté que I'on voit la
solidarité. Vous repartez sur de
bonnes bases. Vous sortez de
onze ans de travail, de peine et
de galére », souligne Roger Le
Goff. Il a fallu au jumelage tra-
vailler ferme pour rembourser les
échéances annuelles. Les trois fé-
tes de I'été, ainsi que les munici-
palités du canton qui ont porté
caution des préts, en plus des
15 soutiens privés, ont permis
de venir au bout de cette galére
de onze années.

« Nous redémarrons avec prati-
quement plus rien en caisse,
mais nous sommes soulagés et
nous allons pouvoir envisager
I"avenir avec sérénité », exprime
Jean-Pierre Bazin, président du
jumelage. Malgré ce probléme,
le comité a continué a faire vivre
le jumelage. Il est vrai que les
comptes sont justes, présentés
par Roger Berthouloux, lors de
|"assemblée, mais le comité es-
pére sur la vente de carte de
membres, qui est de 50 F, ainsi
que sur la subvention de la mai-
rie. Cette derniere sera a l'ordre
du jour mardi prochain, lors du
conseil municipal.

Les échanges scolaires. -
Les quatre établissements scolai-
res de Fouesnant sont jumelés
avec Meerbusch. L'école pri-
maire de Kerourgué est jumelée
depuis 12 ans avec une école de
Buderich. Yvon Quéro, directeur
de I'établissement francais, qui
prendra sa retraite a la fin de
I"'année scolaire, espére que son
remplagant poursuivra ce jume-
lage.

Le college de Kervihan est ju-
melé avec le lycée de Mataré de
Buderich. Michel Pelliet, profes-
seur d'allemand, est en pleine
préparation de son échange.
28 Allemands arrivent mercredi
prochain. Le college Saint-Jo-
seph effectue ses échanges avec
le lycée de Strump, depuis six
ans. Aprés quelques petits pro-
blémes d’'intendance, de logisti-

Une trentaine de personnes sont venues assister a I'assemblée générale.

que (neuf Francais pour 24 Alle-
mands cette année), les choses
devraient aller beaucoup mieux a
la rentrée 2001-2002, ayant
déja 23 éleves de 5° qui ont
choisi LV2 en entrant en 4°.

Le lycée de Bréhoulou est ju-
melé avec un autre lycée de
Buderich. 18 jeunes Allemands
sont venus la semaine derniére.
Le conseil municipal. - L'an
2000 aura été marqué par un
événement particulier. Deux ren-
contres entre élus des deux vil-
les, une a Fouesnant et |'autre a
Meerbusch. « C'est une facon de
faire vivre a l'autre conseil les
problémes de la municipalité
d'en face », explique Francois

Le Faou.
Lors de ce méme échange a
Fouesnant de conseillers,

14 pompiers de Meerbusch sont
venus également.

Depuis de nombreuses années,
il existe des échanges d’adultes.
Une année sur deux, ce sont les
Fouesnantais qui vont chez leurs
amis meerbuschois et vice versa
I'année suivante. Ce sont Si-
mone et Albert Moulinec qui
s'en occupent depuis tout ce
temps.

Les jeunes sportifs. - Cette
année, |'échange de jeunes spor-
tifs fétera sa 30° édition, et ce
sera aux Francais de recevoir.
Ce seront donc 60 sportifs et ca-
dres de Meerbusch qui se-
ront dans les murs de la com-
mune du 2 au 6 juin prochains.

La chorale « L'Echo des va-
gues » est jumelée avec les cho-
rales de Lank et Osterath, a rai-
son d'un échange tous les deux
ans. Depuis mercredi dernier, la
chorale est allée rencontrer celle
de Lank.

Les gendarmes. - Des échan-
ges de policiers allemands et de
gendarmes fouesnantais se sont
déroulés pendant quelques an-
nées. L'adjudant-chef Cabel,
s'est montré favorable a ce
qu’ils reprennent. Pour cela, il
est allé, accompagné de son
épouse, de Jean-Pierre Bazin et
de sa femme Héléne, rendre vi-
site, en décembre dernier, a son
homologue allemand, comman-
dant quatre galons. Ce dernier
devrait venir prochainement, a ti-
tre privé, a Fouesnant, afin de se
rendre compte sur place des
conditions d’'accueil.

Les stages de jeunes. - L'an
dernier, Marion Thépaut, de Beg-
Meil, a passé quatre mois a
Meerbusch. Ralf Cornelissen,
président du comité allemand,
lui avait trouvé un logement a
Lank, et Dieter Spindler, maire
de Meerbusch, un travail a la
mairie.

L'été dernier, un jeune Meerbus-
chois a séjourné un mois a Pleu-
ven et Roger Le Goff a bien
voulu lui confier un petit travail
au CCL, pendant 15 jours. Dans
le méme ordre d'idée, I'an pro-
chain, il y a une jeune Allemande

qui va venir faire ses études au
lycée de Cornouaille a Quim-
per. Deux familles ont répondu
favorablement afin de la loger.

Les cours d'Allemand conti-
nuent sur trois niveaux. Ulricke
Werner s'occupe des débutants
et du deuxiéme niveau, tandis
que Régine Lucas s’'occupe des
plus confirmés.

Les projets du jumelage. -
Des échanges devraient voir le
jour en I"an 2001 : un
échange de prétres, des échan-
ges d'artistes, ainsi qu’un
groupe de chants marins de Bé-
nodet.

L'inauguration du  nouveau
pont, qui va de l|'aéroport de
Dusseldorf & Meerbusch devrait
avoir lieu le 30 ou 31 mai
2002. Dieter Spindler souhaite-
rait la venue d'une délégation
fouesnantaise. Il a été question,
pour cette occasion, de la pré-
sence du bagad Bro Foén et du
Pintigen Foén. Il est également
possible que le comité de jume-
lage organise une féte a Lank, au
cours de laquelle il serait vendu
crépes, vin blanc, afin de faire la
promotion de Fouesnant.

I n'y aura désormais qu'une
seule féte en été, la soirée dé-
gustation du 4 ao(it, avec le bal
populaire.

Tiers sortant. — Trois démis-
sions : Joélle Page, Alain Prima-
testa, René Le Roy. Entrants:
Laurent Le Roux, Marie-Claire Le
Faou et Yvon Quéro.



